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Ordination to the Order of the Presbyter

Rev. Mr. Kevin Michael Girardi
Rev. Mr. Joseph David Rolwing

Rev. Mr. Samuel James Severance

As a co-worker in the ministry of the bishop, the priest is called and empowered to
glorify God and sanctify the Christian people by the celebration of the sacred
mysteries, baptism, anointing, penance, and especially by offering the Holy Sacrifice
of the Mass. He is called to proclaim the Gospel, teaching the Catholic faith in

action and in word for the edification of the people of God and the sanctification
of souls.

The Most Reverend Earl K. Fernandes, Bishop of Columbus,
Ordaining Prelate




The Order of Mass

Prelude

Jauchzet dem Herrn alle Welt!

Dienet dem Herrn mit Freuden.

Kommt vor sein Angesicht mit Frohlocken.
Erkennet, dass der Herr Gott ist.

Er hat uns gemacht, und nicht wir selbst,
zu seinem Volk und zu Schafen seiner Weide.
Gehet zu seinen Toren ein mit Danken,

zu seinen Vorhdfen mit Loben.

Danket ihm, lobet seinen Namen.

Denn der Herr ist Freundlich

und seine Gnade wiihret ewig

und seine Wahrheit fir und fiir.
Text: Psalm 100

Prelude

First Processional Hymn

Jauchzet dem Herrn alle Welt!

Entrata Festiva, Op. 93

Heinrich Schiitz (1585-1672)

O be joyful in the Lord, all ye lands:

serve the Lord with gladness,

and come before his presence with a song.

Be ye sure that the Lord he is God;

it is he that hath made us, and not we ourselves;

we are his people, and the sheep of his pasture.

O go your way into his gates with thanksgiving,
and into his courts with praise;

be thankful unto him, and speak good of his name.
For the Lord is gracious,

his mercy is everlasting;

and his truth endureth from generation to generation.

Flor Peeters (1903-1986)

Salzburg, arr. Christopher Gage
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who has washed us in  the tide flow - ing from his pierc - ed side;

Is - rael's hosts tri -
you have con-quered in
from sin's pow'r, Lord set

umph-ant go
the fight, you
us free new - born souls,

throughthe wave that drowns the foe.
have brought us life  and light:
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praise we him, whose love  di - vine gives his sa - cred Blood for wine,
Praise we Christ, whose blood was shed, Pas-chal vic - tim, Pas - chal bread;
now no more can death ap - pall, now no more the grave en-thrall;
Fa - ther, who the crown shall give, Sav-ior, by whose death we live,
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gives his Bod - vy for the feast, Christ the vic - tim, Christ the priest.
with sin - cer - i - ty and love eat we man-na from a - bove.
you have o - pened pa-ra-dise, and in you your saints shall rise.
Spir - it, guide through all our days, Three in One, your name we praise.
Second Processional Hymn Victory, arr. Richard K. Fitzgerald
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joy - ful strain: Al-le - lu - ia



Introit Dominus secus mare Galilacae (Matthew 4: 18, 19) Mode 1

Dominus secus mare Galilaecae | The Lord, walking by the sea of Galilee,
vidit duos fratres, | saw two brothers,
Petrum et Andream, et vocavit eos: | Peter and Andrew, and he called out to them:
Venite post me: | “Follow me,
faciam vos fieri piscatores hominum. | and I will make you fishers of men.”

Penitential Act
Bishop I confess

All  to almighty God and to you my brothers and sisters,
that I have greatly sinned, in my thoughts and in my words,
in what [ have done and in what I have failed to do,
through my fault, through my fault, through my most grievous fault.
Therefore I ask Blessed Mary ever-Virgin,
all the Angels and Saints, and you, my brothers and sisters,
to pray for me to the Lord our God.

Kyrie Missa de angelis Mode 5
choir first, congregation repeats:
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choir first, congregation repeats:

Chri-ste e - le - i-son.

choir only:
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Liturgy of the Word

Reading | 2 Corinthians 4: 1-2, 5-7 Integrity in the ministry.
Responsorial Psalm Psalm 110: 1, 2, 3, 4 Richard K. Fitzgerald
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You are a priest for ev - er, in the line of Mel-chi - ze - dek.

I.  The Lord said to my lord: “Sit at my right hand
till I make your enemies your footstool.”

2.  The scepter of your power the Lord will stretch forth from Zion:
“Rule in the midst of your enemies.”

3.  “Yours is princely power in the day of your birth, in holy splendor;
before the daystar, like the dew, I have begotten you.”

4.  The Lord has sworn, and he will not repent:
“You are a priest forever, according to the order of Melchizedek.”

Reading Il Hebrews 5: 1-10 You are a priest forever
according to the order of Melchizedek.



Alleluia John 20: 29 You believe in me, Thomas, because you have seen me,
says the Lord; blessed are they who have not seen me, but still believe.
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Al-le - lu-ia, al - le-lu-ia, al-le - lu - ia.
Gospel John 20: 1923 Appearance to the Disciples.

The Rite of Ordination

Please be seated.

Presentation and Election of the Candidates

Immediately after the Gospel, the candidates are presented to the Bishop,
who formally chooses them for the Sacred Order of Priests.

Bishop Relying on the help of the Lord God and our Savior Jesus Christ,
we choose these, our brothers, for the Order of the Priesthood.

All Thanks be to God.

Homily The Most Reverend Earl K. Fernandes,
Bishop of Columbus
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Please remain seated.

Examination of the Elect

At the end of the homily, the Bishop questions the elect about their resolve to
undertake and fulfill faithfully the ministry to which they are about to be

ordained, and their willingness to unite themselves more closely to Christ,
the High Priest.

Promise of Obedience

Each elect kneels before the Bishop and promises respect and obedience
to the diocesan bishop and his successors.

Litany of Supplication Please stand.

(congregation repeats

A after the cantor)
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Be merciful to us sin-ners, R./ Lord, we ask you, hear our prayer.
(congregation repeats
A after the cantor)
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Christ, hear us. Christ, gra-cious-ly hear us.
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Laying on of Hands

In the ancient apostolic gesture of ordination, the Bishop imposes his hands on the heads
of the elect and invokes the Holy Spirit. Priests who are present also impose their hands.

Anthem Spiritus Domini

Alleluia, alleluia, alleluia.
Spiritus Domini replevit

orbem terrarum, alleluia.

Non vos relinquam orphanos:
vado, et venio ad vos,

et gaudebit cor vestrum, alleluia.
Veni Creator Spiritus,

Mentes tuorum visita:

Imple superna gratia

Quae tu creasti pectora. Amen.

Chant Veni, Creator Spiritus

Veni, Creator Spiritus,
mentes tuorum visita,
imple superna gratia
quae tu creasti pectora.
Qui diceris Paraclitus,
donum Dei altissima,
fons vivus, ignis, caritas,
et spiritalis unctio.

Tu, septiformis munere,
digitus paternae dexterae,
Tu rite promissum Patris,

sermone ditans guttura.

Accende lumen sensibus:
infunde amorem cordibus:
infirma nostri corporis
virtute firmans perpeti.
Hostem repellas longius,
pacemque dones protinus:
ductore sic te praevio
vitemus omne noxium.

Per te sciamus da Patrem,

Gerald Near (born 1942)

Alleluia, alleluia, alleluia.

The Spirit of the Lord

hath filled the whole world, alleluia.

I will not leave you comfortless:

I go, but [ will come to you,

and your hearts shall rejoice, alleluia.
Come, Creator Spirit,

and dwell in the minds of your people;
fill with divine grace

the hearts you have created. Amen.

Come Creator Spirit,

visit the souls of Thy people,

fill with grace from on high

the hearts which Thou hast created.

Thou Who art called the Comforter,
gift of the most high God,

living fountain, fire, love,

and unction of souls.

Sevenfold in Thy gifts,

finger of the Father’s right hand,
Thou promised truly by the Father,
giving speech to tongues.

Inflame our senses with Thy light,
pour Thy love into our hearts,
strengthen our weak bodies

with lasting power.

Drive far away the enemy,

grant peace at all times:

so under Thy guidance

may we avoid all evil.

Grant us by Thee to know the Father

12
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noscamus atque Filium;
Teque utriusque Spiritum
credamus omni tempore.

Deo Patri sit gloria,

et Filio, qui a mortuis
surrexit, ac Paraclito,
in saeculorum saecula.

Amen.

Prayer of Ordination

and to know the Son,

and Thee, Spirit of both,

may we always believe.

To God the Father be glory,

to the Son Who rose from the dead,
and to the Comforter,

for all ages.

Amen.

In this prayer, the Bishop beseeches God to raise the ordinandi to the priesthood.

Through the imposition of hands and the prayer of ordination, the elect are ordained priests.

Investiture with Stole and Chasuble

The newly ordained priests are vested with the priestly stole (a sign of the office of
priesthood) and the chasuble (the vestment worn for the celebration of Mass).

Chant

Beati qui habitant in domo tua,
Domine. Alleluia.

Vs. Quam dilecta tabernacula tua,
Domine virtutum.

Concupiscit et deficit anima mea
in atria Domini.

Anointing of the Hands

Blessed are they who dwell in your house,
O Lord. Alleluia.

Vs. How lovely your dwelling,

O Lord of hosts.

My soul yearns and pines

for the courts of the Lord.

The Bishop anoints the hands of the newly ordained with Sacred Chrism,
signifying their sharing in Christ’s sanctifying ministry.

Presentation of the Gifts and Handing On of Bread and Wine

The gifts of bread and wine are brought forward to the Bishop. The Bishop then hands the
paten and chalice with bread and wine to the new priest.
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Psalim 110 Calvin Bower (born 1938); arr. RKE
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Fraternal Kiss of Peace

The Bishop extends his greeting of peace to the new priests as a sign that they are
coworkers in the ministry of the Church. Priests in attendance also extend

the kiss of peace to the newly ordained. Then the newly ordained priests take their place in
the sanctuary.

Anthem Psalm 133: Ecce quam bonum Richard Proulx (1937-2010)

Ecce quam bonum et quam jucundum | Behold, how good and how pleasant it is,
habitare fratres in unum. | when friends live together in unity.

Behold, how good and how pleasant it is, when friends live together in unity.
Ecce quam bonum.

Such unity is fragrant as the precious oil poured upon the head
and falling down over the head of Aaron, down to the collar of his robes.
Ecce quam bonum.

Such unity is plentiful as the dew of Mount Hermon,
descending upon the hills of Zion.

For there the Lord bestows his blessing and life forevermore.
Ecce quam bonum.




Liturgy of the Eucharist

Preparation of the Altar

Anthem Thou, O God, Art Praised in Sion Malcolm Boyle (1902-1976)

Thou, O God, art praised in Sion, and unto Thee shall the vow be performed in Jerusalem. Thou
that hearest the prayer, unto Thee shall all flesh come. Blessed is the man whom Thou choosest
and receivest unto thee. He shall dwell in Thy courts and shall be satisfied with the pleasures of Thy
house, even of Thy temple.

Thou wilt keep him in perfect peace whose mind is stayed on Thee. Thou wilt keep him in perfect
peace because he trusteth in Thee. Trust ye in the Lord forever, for in the Lord almighty is
everlasting strength. Thou wilt keep him in perfect peace whose mind is stayed on Thee, because
he trusteth in Thee.

Let the people praise Thee, O God, yea, let all the people praise Thee. Then shall the earth bring
forth her increase: and God shall give us His blessing.

Text: Psalm 65, Isaiah 26, Psalm 67

Sanctus from Missa de Angelis Mode 6

us Si- ba- oth. Ple-ni suntce- 1li et ter-
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Communion Rite

Guidelines for the Reception of Holy Communion

For Catholics ...

As Catholics, we fully participate in the celebration of the Eucharist when we receive Holy
Communion. We are encouraged to receive Communion devoutly and frequently. In order to
be properly disposed to receive Communion, participants should not be conscious of grave sin
and normally should have fasted for one hour. A person who is conscious of grave sin is not to
receive the Body and Blood of the Lord without prior sacramental confession except for a grave
reason where there is no opportunity for confession. In this case, the person is to be mindful of
the obligation to make an act of perfect contrition, including the intention of confessing as soon
as possible (canon 916). A frequent reception of the Sacrament of Penance is encouraged for all.

For our fellow Christians ...

We welcome our fellow Christians to this celebration of the Eucharist as our brothers and sisters.
We pray that our common baptism and the action of the Holy Spirit in this Eucharist will draw
us closer to one another and begin to dispel the sad divisions which separate us. We pray that
these will lessen and finally disappear, in keeping with Christ's prayer for us "that they may all be
one" (Jn 17:21).

Because Catholics believe that the celebration of the Eucharist is a sign of the reality of the
oneness of faith, life, and worship, members of those churches with whom we are not yet fully
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united are ordinarily not admitted to Holy Communion. Eucharistic sharing in exceptional
circumstances by other Christians requires permission according to the directives of the diocesan
bishop and the provisions of canon law (canon 844 §4). Members of the Orthodox Churches,
the Assyrian Church of the East, and the Polish National Catholic Church are urged to respect
the discipline of their own Churches. According to Roman Catholic discipline, the Code of
Canon Law does not object to the reception of Communion by Christians of these Churches

(canon 844 §3).

For those not receiving Holy Communion ...

All who are not receiving Holy Communion are encouraged to express in their hearts a prayerful
desire for unity with the Lord Jesus and with one another.

For non-Christians ...

We also welcome to this celebration those who do not share our faith in Jesus Christ. While we
cannot admit them to Holy Communion, we ask them to offer their prayers for the peace and
the unity of the human family.

Communion Antiphon Simon Joannis (John 21: 15, 17) Mode 6

Simon Joannis, diligis me plus his!? | “Simon, son of John, do you love me more than these?”
Domine, tu omnia nosti: | “Lord, you know all things;
tu scis, Domine, quia amo te. Alleluia. | you know, O Lord, that I love you. Alleluia.”

Motet Anima Christi Robert J. Powell (19322025)

Soul of Christ, sanctify me; Body of Christ, save me; Blood of Christ, refresh me; Water from the side of
Christ, wash me; Passion of Christ, strengthen me; O good Jesu, hear me; Within thy wounds hide me;
Suffer me not to be separated from thee; From the malicious enemy defend me; In the hour of my death
call me and bid me come to thee, that with thy saints [ may praise thee forever and ever. Amen.

Motet Ave verum corpus Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)

Ave verum corpus, natum de Maria virgine, | Hail, true body, born of the Virgin Mary;
vere passum, immolatum | who has truly suffered,
in cruce pro homine; | slaughtered on the cross for humanity;
cujus latus perforatum | whose side was pierced,
unda fluxit et sanguine. | pouring out water and blood.

Esto nobis praegustatum mortis in examine. | Be a foretaste for us during our ordeal of death.

Prayer after Communion ¢ Blessing and Dismissal
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Hymn O God beyond all praising Thaxted
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we_ hon - or and a - dore you, our great and might-y Lord.
and we throughhimare giv - en the fi - nal vic-to-ry.
and make a  joy-ful du - ty our sac - ri - fice of praise.
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Postlude Marche Royale Jean-Baptiste Lully (1632-1687)
Arranged by Tony Zilincik

Please Note...

Following the Mass of Ordination there will be approximately 10 minutes
between the Recessional Hymn and the beginning of first blessings by the
newly ordained priests. You may remain in your pew in silent prayer until the
newly ordained return to give first blessings or you may depart at your leisure.

Music in this worship aid is reprinted with permission: Onelicense.net #A-702468
All rights reserved.
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Ministers of the Liturgy

Celebrant

Major
Concelebrants

Presenter of the
Candidates

Master of
Ceremonies

Lectors

Music

Most Reverend Earl K. Fernandes, Bishop of Columbus

Most Reverend James A. Griffin,
Bishop Emeritus of Columbus

Most Reverend Frederick F. Campbell,
Bishop Emeritus of Columbus

Very Reverend William Hahn, Director of Vocations

Reverend Paul J. Keller, O.P., Master of Ceremonies,
Director of the Office of Divine Worship

Sister Jose Mary, OSsS; Mr. Shane Gerrity

Dr. Richard K. Fitzgerald,

Director of Music, Diocese of Columbus

Director of Music and Organist, Saint Joseph Cathedral
Artistic Director, Saint Joseph Cathedral Concert Series

Dr. Nicole Simental
Assisting Organist

Members of the Saint Joseph Cathedral Choir
Parish Music Directors from the Diocese of Columbus

Cathedral Brass

Funding for the Cathedral Music Program is provided in part
by a charitable gift from the Mirolo Charitable Foundation.
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St. John Vianney’s Prayer for Priests

God, please give to your Church today
many more priests after your own heart.

May they be worthy representatives of Christ the Good Shepherd.
May they wholeheartedly devote themselves to prayer and penance;
be examples of humility and poverty;
shining models of holiness;
tireless and powerful preachers of the Word of God;
zealous dispensers of your grace in the sacraments.

May their loving devotion to your Son Jesus in the Eucharist

and to Mary his Mother be the twin fountains of fruitfulness for their ministry.

To learn more about a vocation to the priesthood
in the Diocese of Columbus visit www.vocationscolumbus.org
or contact the Vocations Office at vocations@columbuscatholic.org

Support Vocations
in the
Diocese of Columbus

Scan to Donate
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